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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1235/2008
z 8. decembra 2008,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007, pokial ide
o opatrenia tykajdce sa dovozu ekologickych produktov z tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. juna

2007

o ckologickej vyrobe a oznacovani ekologickych

produktov, ktorym sa zru$uje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 (1),
a najmid na jeho cldnok 33 ods. 2, cldnok 38 pism. d)
a ¢lanok 40,

kedZe:

V dankoch 32 a 33 nariadenia (ES) & 834/2007 sa
ustanovujii vSeobecné ustanovenia pre dovoz ekologic-
kych produktov. S cielom zarucit, aby sa tieto ustano-
venia uplatiiovali spravnym a jednotnym spdésobom, mali
by sa ustanovif podrobné pravidld a postupy uplatiio-
vania uvedenych ustanoveni.

KedZe sa od roku 1992 ziskali znaéné skdsenosti
s dovozom produktov poskytujiicich rovnocenné zaruky,
stkromnym  in$pekénym organizicidm a Stitnym
inspekénym organizacidm by sa mala poskytnit pomerne
kratka lehota na to, aby poziadali o svoje zaradenie do
zoznamu na Ucely rovnocennosti v sdlade s ¢lainkom 33
nariadenia (ES) & 834/2007. KedZe vSak neexistujd
skisenosti s priamym uplatiiovanim pravidiel Spolocen-
stva tykajicich sa ekologickej vyroby a oznacovania
ekologickych produktov mimo tizemia Spolocenstva,
stkromnym  in$pekénym organizicidm a  Stitnym
indpekénym organizdcidm, ktoré chcti poziadat o svoje
zaradenie do zoznamu organizdcii na Glely postdenia
zhody v silade s c¢linkom 32 nariadenia (ES) ¢
834/2007, by sa malo poskytnit dlhsie obdobie. Na
predkladanie Zziadosti a ich preskimanie by sa preto
mala stanovit dlhsia lehota.

V pripade produktov dovezenych v stlade s ¢ldnkom 32
nariadenia (ES) ¢ 834/2007 by mali byt prislusni
prevadzkovatelia schopni poskytnit dokumentéciu. Je
potrebné navrhniit vzor takejto dokumentdcie. Na
produkty dovezené v sulade s ¢lankom 33 nariadenia
(ES) ¢ 834/2007 by sa mal vztahovat certifikdt
o in$pekcii. Je potrebné ustanovit podrobné pravidld
vyddvania takéhoto certifikitu. Okrem toho by sa mal
ustanovit postup s cielom koordinovat niektoré kontroly
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produktov dovezenych z tretich krajin, ktoré st urcené
na predaj v Spolocenstve ako ekologické, na trovni
Spolocenstva.

Argentina, Austrdlia, India, Izrael, Kostarika, Novy Zéland
a Svajciarsko boli v minulosti zaradené do zoznamu
tretich krajin, z ktorych sa dovazané produkty mohli
preddvat v Spolocenstve ako ekologické, na zdklade na-
riadenia Komisie (ES) ¢. 345/2008 zo 17. aprila 2008
o podrobnych pravidlich vykondvania opatreni pre
dovoz z tretich krajin ustanovenych v nariadeni Rady
(EHS) ¢. 2092/91 o ckologickej vyrobe polnohospodar-
skych vyrobkov a prislusnych oznaceniach polnohospo-
dérskych vyrobkov a potravin (?). Komisia presetrila si-
tudciu v tychto krajinich podla kritérii stanovenych
v nariadeni (ES) ¢. 8342007, pricom vzala do dvahy
uplatiiované pravidld vyroby a skiisenosti ziskané pri
dovoze ekologickych produktov z tychto tretich krajin
v minulosti zaradenych do zoznamu podla ¢lanku 11
ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2092/91. Na zdklade
uvedeného sa konstatuje, ze podmienky na zaradenie
Argentiny, Austrdlie, Indie, Izraela, Kostariky, Nového
Zélandu do zoznamu tretich krajin na tcely rovnocen-
nosti podla ¢lanku 33 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
st splnené.

Eurépske spolocenstvo a  Svajciarska  konfederacia
uzavreli Dohodu o obchode s polnohospodarskymi
vyrobkami (}) schvalenti rozhodnutim Rady a Komisie
2002/309[ES (4. Priloha 9 k uvedenej dohode sa vzta-
huje na ekologicky vyrdbané polnohospodarske produkty
a potraviny a uvaddza sa v nej, Ze strany dohody musia
prijat potrebné opatrenia na to, aby sa ekologické
produkty, ktoré spliajii ustanovenia pravnych predpisov
a nariadeni druhej strany, mohli dovadzat a uvadzaf na
trh. V zdujme jasnosti by sa aj Svajciarsko malo zaradit
do zoznamu tretich krajin na tcely rovnocennosti podla
¢lanku 33 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Orgény clenskych Stitov ziskali dostatoéné skdsenosti
a odborné znalosti v oblasti udelovania pristupu dovéza-
nych ekologickych produktov na tzemie Spolocenstva.
Tieto skusenosti by sa mali vyuzif pri zostavovani
a vedeni zoznamov tretich krajin a zoznamov stkrom-
nych inpekénych organizdcii a Stitnych inspekénych
organizdcii a Komisia by mala mat moZnost vyuZivat
spravy Clenskych S$titov a inych expertov. Stvisiace
tlohy by sa mali rozdelit spravodlivym a primeranym
sposobom.

108, 18.4.2008, s. 8.
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Malo by sa prijat ustanovenie pre prechodné opatrenia
uplatiiované na Ziadosti tretich krajin dorucenych
Komisii pred 1. janudrom 2009, ditumom, od ktorého
sa uplatiiuje nariadenie (ES) ¢. 834/2007.

S cielom nenarusit medzindrodny obchod a ulahcit
prechod z pravidiel ustanovenych nariadenim (EHS) ¢&.
2092/91 na pravidld ustanovené nariadenim (ES) .
834/2007 je potrebné rozsirit moznost clenskych Stitov
v jednotlivych pripadoch nadalej udelovat povolenia
dovozcom na uvadzanie produktov na trh Spolocenstva
az do zavedenia opatreni potrebnych na fungovanie
novych pravidiel dovozu, najmi pokial ide o uzndvanie
stkromnych inpekénych organizécii a Statnych ingpeke-
nych organizicif uvedenych v ¢lanku 33 ods. 3 nariade-
nia (ES) ¢. 834/2007. Tato moznost by sa po vytvoreni
zoznamu stkromnych in§pekénych organizdcii, na ktory
sa odkazuje v uvedenom ¢lanku, mala postupne zrusit.

S ciefom zvysit transparentnost a zarucit uplatiovanie
tohto nariadenia by sa mal napldnovat elektronicky
systém na vymenu informdcii medzi Komisiou, clenskymi
$tatmi, tretimi krajinami a sikromnymi in$pekénymi
organizdciami a $tdtnymi in§pekénymi organizdciami.

Podrobné pravidld ustanovené v tomto nariadeni nahra-
dzaja pravidld ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 345/2008
a nariadeni Komisie (ES) ¢. 605/2008 z 20. jina 2008,
ktoré ustanovuje podrobné pravidld vykondvania ustano-
veni tykajlicich sa osvedCenia o in3pekcii pre dovozy
z tretich krajin podla ¢lanku 11 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2092/91 o ekologickej vyrobe polnohospodarskych
vyrobkov a prislusnych oznaceniach polnohospodar-
skych vyrobkov a potravin (!). Tieto nariadenia by sa
preto mali zrusit a nahradi novym nariadenim.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom regula¢ného Vyboru pre ekologickt vyrobu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
UVODNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy

V tomto nariadeni sa ustanovuji podrobné pravidld dovozu
produktov splnajiicich poziadavky a dovozu produktov posky-
tujicich rovnocenné zéruky, ako sa ustanovuje v ¢ldnkoch 32
a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

() U.v. EU L 166, 27.6.2008, s. 3.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

. ycertifikdt o inSpekcii“ je certifikit o inspekcii uvedeny

v &anku 33 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 834/2007
vztahujici sa na jednu zasielku;

. w,dokumentdcia“ je dokument uvedeny v ¢lanku 68 nariade-

nia Komisie (ES) ¢. 889/2008 (3) a v ¢lanku 6 tohto naria-
denia, ktorého vzor sa uvadza v prilohe II k tomuto naria-
deniu;

. wzasielka® je mnozstvo produktov pod jednym ciselnym

znakom alebo viacerymi ¢iselnymi znakmi kombinovanej
nomenklatiry, na ktoré sa vztahuje jediny certifikdt
o indpekcii, prepravené tym istym dopravnym prostriedkom
a dovezené z tej istej tretej krajiny;

. ,prvy prijemca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ako sa

vymedzuje v ¢ldnku 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 889/2008;

. ywoverenie zasielky“ je overenie certifikdtu o inpekcii prislus-

nymi orgdnmi clenskych $tatov tak, aby sa vyhovelo ustano-
veniam ¢ldnku 13 tohto nariadenia, a v pripade, Ze to tieto
organy povazuji za vhodné, overenie produktov vzhladom
na poziadavky nariadenia (ES) ¢. 834/2007, nariadenia (ES)
¢. 889/2008 a tohto nariadenia;

. ,prislusné orgdny clenskych stitov* st colné orginy alebo

iné organy vymenované ¢lenskymi statmi;

. »,posudok” je posudok uvedeny v ¢lanku 32 ods. 2 a ¢lanku

33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 vypracovany
nezdvislou trefou stranou spliajiicou poziadavky normy
ISO 17011 alebo prislusnym kompetentnym orgdnom,
ktory obsahuje informdcie o preskiimaniach dokumentov
vratane opisov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 pism. b)
a clanku 11 ods. 3 pism. b) tohto nariadenia a informdcie
o auditoch tradov vratane kritickych miest a svedeckych
auditov zameranych na rizikd vykonanych
v reprezentativnych tretich krajindch.

() U.v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.
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HLAVA II
DOVOZ PRODUKTOV SPLNAJUCICH POZIADAVKY
KAPITOLA 1

Zoznam uznanych sikromnych insSpekinych organizdcii
a Stdtnych inspekénych organizdcii na tcely posiidenia zhody

Cldnok 3

Zostavenie a obsah zoznamu wuznanych sikromnych
in§pekénych  organizicii a  Stitnych  inSpekénych
organizicii na dcely posiidenia zhody
1. Komisia zostavi zoznam stkromnych inspekénych organi-
zdcii a Statnych inSpekénych organizacii uznanych na dcely
postdenia zhody v stlade s ¢ldnkom 32 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007. Tento zoznam uverejni v prilohe I k tomuto
nariadeniu. Postupy zostavenia a zmeny a doplnenia zoznamu
st vymedzené v ¢lankoch 4, 16 a 17 tohto nariadenia. Zoznam
sa spristupni verejnosti na internete v stlade s ¢linkom 16 ods.

4 a clankom 17 tohto nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vSetky informécie tykajiice sa kazdej
sukromnej indpekénej organizdcie alebo $titnej inspekénej orga-
nizdcie potrebné na overovanie toho, ¢i sikromnd indpekénd
organizdcia alebo §tdtna inpekénd organizdcia, uznané
v stlade s ¢lankom 32 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007,
skontrolovali produkty uvddzané na trh Spolocenstva, a to
najma:

a) ndzov a adresu stkromnej inSpekcnej organizdcie alebo
tdtnej  inSpekénej  organizdcie  vritane  e-mailovej
a internetovej adresy a ich ¢iselného kodu;

b) prislusné tretie krajiny a krajiny povodu produktov,

¢) prislusné kategérie produktov za kazdd tretiu krajinu;

d) trvanie zaradenia do zoznamu;

e) internetovii adresu, na ktorej mozno néjst zoznam prevadz-
kovatelov podlichajicich systému kontroly vritane ich
Statitu certifikdcie a prislusnych kategérii produktov, ako
aj prevadzkovatelov a produktov, ktorym sa certifikt poza-
stavil alebo odnal.

Cldnok 4
Postup predkladania Ziadosti o zaradenie do zoznamu
uznanych sikromnych inSpekénych organizicii a $titnych
inSpekénych organizicii na dcely posddenia zhody
1.  Komisia zvazi, ¢i uznat a zaradit sikromné inspekéné
organizdcie alebo $titne indpekéne organizicie do zoznamu

ustanoveného v ¢lanku 3 na zdklade prijatia Ziadosti
o zaradenie do tohto zoznamu od zdstupcu prislusnej
sikromnej indpekénej organizacie alebo $tatnej inspekénej orga-
nizdcie. Postdia sa iba tplné ziadosti prijaté pred 31. oktébrom
2011, a to na zdklade vzoru ziadosti, ktory Komisia spristupnila
v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 na tcely zostavenia prvého
zoznamu. V nasledujiicich kalenddrnych rokoch sa postdia
iba dplné Ziadosti prijaté pred 31. oktdbrom kazdého roku.

2. Ziadost mozu predlozit stkromné inspekéné organizdcie
a $tatne inSpekéné organizicie so sidlom v Spolocenstve alebo
v tretej krajine.

3. Ziadost pozostdva z technickej dokumentécie, ktord obsa-
huje v3etky informdcie potrebné pre Komisiu na zarucenie
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 a 2 naria-
denia (ES) ¢. 834/2007 v pripade vSetkych ekologickych
produktov urcenych na vyvoz do Spolocenstva, a to z:

a) prehladu cinnosti sikromnej in$pekénej organizicie alebo
Stitnej inSpekcnej organizdcie v prislusnej tretej krajine
alebo tretich krajinach vritane odhadu poctu zainteresova-
nych prevadzkovatelov a tdajov o predpokladanom charak-
tere a mnozstvaich  polnohospodarskych  produktov
a potravin s povodom v prislusnej tretej krajine alebo tretich
krajindch urcenych na vyvoz do Spolocenstva podla pravi-
diel ustanovenych v ¢lanku 32 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢.
834/2007;

=

podrobného opisu toho, ako sa implementovali ustanovenia
hldv II, 1l a IV nariadenia (ES) ¢ 834/2007, ako aj ustano-
venia nariadenia (ES) ¢. 889/2008 v prislusnej tretej krajine
alebo v kazdej z prislusnych tretich krajin;

) képie posudku uvedeného v clinku 32 ods. 2 Stvrtom
pododseku nariadenia (ES) ¢. 8342007, ktorym sa:

i) dokazuje, Ze v pripade sikromnej inspekénej organizicie
alebo $tatnej in3pekenej organizacie sa dostatocne posti-
dila jej schopnost splnit podmienky uvedené v ¢lanku 32
ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007;

ii) poskytuja zdruky tykajiice sa prvkov uvedenych v ¢lanku
27 ods. 2, 3, 5, 6 a 12 nariadenia (ES) ¢. 834/2007;

iii) zarucuje, Ze stkromnd inSpekcnd organizdcia alebo
tdtna indpekénd organizdcia splia poziadavky na
kontrolu a preventivne opatrenia ustanovené v hlave IV
nariadenia (ES) ¢. 889/2008, a
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iv) potvrdzuje, Ze stkromnd inSpekénd organizicia alebo
Stdtna inSpekénd organizdcia Ucinne implementovala
svoje kontrolné ¢innosti v stlade s tymito podmienkami
a poziadavkami;

d) dokazu, Ze stkromnd in3pekénd organizdcia alebo Stdtna
inpekénd organizdcia ozndmila svoje cinnosti orgdnom
prislusnej tretej krajiny, a jej zdvizku dodrziavat zdkonné
poziadavky, ktoré jej ulozili organy prislusnej tretej krajiny;

e) adresy webovej stranky, na ktorej mozno ndjst zoznam
prevadzkovatelov podliehajiicich systému kontroly, ako aj
kontaktného miesta, kde sti lahko dostupné informdcie
o ich statate certifikdcie, prislusnych kategéridch produktov,
ako aj o prevadzkovateloch a produktoch, ktorym sa certi-
fikdt pozastavil alebo odnal;

f) zdvizku dodrziavat ustanovenia ¢ldnku 5 tohto nariadenia;

akychkolvek inych informdcii, ktoré stikromnd inspekénd
organizicia alebo §tatna in$pekénd organizacia alebo Komisia
povazuji za dolezité.

Q.

4.  Komisia moze pri preskiimavani ziadosti stkromnej
in$pekénej organizdcie alebo $tdtnej inSpekénej organizdcie
o zaradenie do zoznamu a takisto kedykolvek po jej zaradeni
poziadat o dalie informdcie, vritane predloZenia jednej alebo
viacerych sprav z preskiimania na mieste vypracovanych neza-
vislymi expertmi. Okrem toho moze Komisia na zdklade hodno-
tenia rizika a v pripade podozrivych nezrovnalosti zorganizovat
preskiimanie na mieste expertmi, ktorych sama vymenuje.

5.  Komisia postdi, ¢& technickd dokumentdcia uvedend
v odseku 3 a informdcie uvedené v odseku 4 st postacujice,
a ndsledne moze rozhodndf o uznani a zaradeni sikromnej
inSpekénej organizicie alebo Stdtnej inSpekénej organizdcie do
zoznamu. Rozhodnutie sa prijme v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Cldnok 5

Sprdva a preskdmanie zoznamu uznanych sikromnych
inSpekénych  organizdcii a  Stitnych  inSpekénych
organizdcii na dcely posddenia zhody
1. Stkromnd in3pekénd organizdcia alebo Stitna in$pekénd
organizdcia sa moze zaradit do zoznamu uvedeného v clinku

3 iba v pripade, Ze splna tieto povinnosti:

a) ak po zaradeni stkromnej inSpekcnej organizdcie alebo
Statnej inSpekénej organizicie do zoznamu pride k zmene
opatreni uplatfiovanych sikromnou inspekénou organiza-
ciou alebo $tdtnou indpekénou organizdciou, dand stikromnd
in$pek¢énd organizacia alebo 3tdtna in$pekénd organizicia to
ozndmi Komisii. Komisii sa ozndmia aj ziadosti o zmenu

a doplnenie informdcii tykajacich sa stikromnej inspekénej
organizicie alebo S$ttnej inSpekénej organizdcie uvedenej
v ¢lanku 3 ods. 2;

b) stkromnd indpekénd organizdcia alebo Stdtna inSpekénd
organizdcia zaradend do zoznamu spristupni a na prvé
poziadanie ozndmi vietky informdcie tykajice sa jej kontrol-
nych ¢innosti v tretej krajine; poskytne aj pristup do svojich
kanceldrif a zariadeni expertom vymenovanym Komisiou;

¢) stkromnd indpekénd organizdcia alebo $tdtna inspekénd
organizdcia zaSle Komisii do 31. marca kazdého roku
struénd vyroéni spravu. Vo vyrocnej sprave sa aktualizuji
informdcie z technickej dokumentacie uvedenej v ¢lanku 4
ods. 3, opisuji sa v nej najmd kontrolné cinnosti, ktoré
sikromnd inSpekénd organizdcia alebo S$titna in3pekénd
organizacia vykonala v tretich krajindch
v predchddzajiicom roku, dosiahnuté vysledky, zaznamenané
nezrovnalosti a porusovania a prijaté ndpravné opatrenia.
Spréava okrem toho obsahuje najnovsi posudok alebo jeho
aktualizaciu, ktord obsahuje vysledky pravidelného hodno-
tenia na mieste, dohladu a viacro¢ného reakreditacného
posudzovania uvedenych v ¢lanku 32 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007. Komisia moze poziadat o akékolvek iné
informdcie, ktoré povazuje za potrebné;

d) Komisia moze na zdklade prijatych informacii kedykolvek
zmenit a doplnit Specifikdcie tykajice sa sikromnej
inspekénej organizdcie alebo Stitnej inSpekénej organizécie
a moZe pozastavit zapisanie danej sikromnej alebo Sttnej
in3pekénej organizacie do zoznamu uvedeného v ¢lanku 3.
Podobné rozhodnutie sa moéze prijat aj v pripade, ked
sikromnd alebo $titna inspekcnd organizdcia neposkytla
pozadované informdcie alebo nesthlasila s preskiimanim
na mieste;

e) stikromnd indpekénd organizdcia alebo $tdtna inspekénd
organizdcia spristupni zainteresovanym strandm na internete
priebezne  aktualizovany  zoznam  prevddzkovatelov
a produktov certifikovanych ako ekologické.

2. Ak stkromnd in3pek¢nd organizicia alebo $tdtna
in3pekénd organizdcia na zdklade Ziadosti Komisie v lehote,
ktorti Komisia stanovi podla zdvaznosti problému a ktord vo
vieobecnosti nesmie byt kratsia ako 30 dni, neposle vyrocna
spravu uvedend v odseku 1 pism. c), nespristupni alebo neoz-
ndmi vetky informadcie tykajice sa jej technickej dokumentécie,
systému kontroly alebo aktualizovaného zoznamu prevadzko-
vatelov a produktov certifikovanych ako ekologické alebo nesi-
hlasi s preskimanim na mieste, dand stkromnd inspekénd
organizdciu alebo $titnu inSpeként organizdciu mozno
odstranit zo zoznamu sukromnych in3pekénych organizacii
a Statnych in3pekénych organizdcii v sdlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Ak stkromnd indpekénd organizdcia alebo Stitna inSpekénd
organizdcia neprijme primerané a vcasné ndpravné opatrenia,
Komisia ju bezodkladne odstrdni zo zoznamu.
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KAPITOLA 2

Dokumentdcia poZadovand v pripade dovozu produktov
spliiajicich poZiadavky

Cldnok 6
Dokumentécia

1. Dokumentdcia pozadovand v pripade dovozu produktov
splnajiicich poziadavky uvedend v ¢clanku 32 ods. 1 pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 834/2007 sa v sdlade s ¢lankom 17 ods. 2
tohto nariadenia vyhotovi na zdklade vzoru ustanoveného
v prilohe 1I k tomuto nariadeniu a obsahuje aspon vsetky
prvky, ktoré st stcastou uvedeného vzoru.

2. Origindlnu dokumentaciu vyhotovi sikromnd inspekénd
organizicia alebo $tdtna inSpekénd organizdcia, ktord bola
uznand na vystavovanie takejto dokumentdcie na zdklade
rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 4.

3. Stdtna alebo sikromna inspekénd organizicia vystavujiica
dokumentdciu  dodrziava pravidld ustanovené v stlade
s ¢ankom 17 ods. 2 a vo wvzore, poznidmkach
a usmerneniach, ktoré Komisia spristupnila prostrednictvom
informa¢ného systému umoziujiiceho elektronickd vymenu
dokumentov uvedeného v ¢lanku 17 ods. 1.

HLAVA 1II

DOVOZ PRODUKTOV POSKYTUJUCICH ROVNOCENNE
ZARUKY

KAPITOLA 1
Zoznam uznanych tretich krajin
Cldnok 7
Zostavenie a obsah zoznamu tretich krajin
1. Komisia zostavi zoznam uznanych tretich krajin v stlade
s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Zoznam
uznanych krajin sa uvddza v prilohe Il k tomuto nariadeniu.
Postupy zostavovania a zmeny a doplilania zoznamu sa vyme-
dzuji v ¢lankoch 8 a 16 tohto nariadenia. Zmeny a doplnenia

zoznamu sa spristupnia verejnosti na internete v stlade
s ¢ldnkom 16 ods. 4 a ¢lankom 17 tohto nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vietky potrebné informadcie tykajiice sa
kazdej tretej krajiny s cielom umoznif overenie toho, (i
produkty uvddzané na trh Spolocenstva podliehali kontrolnému
systému tretej krajiny uznanej v stlade s ¢lankom 33 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 834/2007, a najmi:

a) prislusné kategérie produktov;

b) povod produktov;

¢) odkaz na vyrobné normy uplatiované v tretej krajine;

d) prislusny orgin v tretej krajine zodpovedny za systém
kontroly, jeho adresu, vritane e-mailovej a internetovej
adresy;

e) Stitnu in$pekénti organizdciu alebo Stdtne inpekéné organi-
zdcie v tretej krajine afalebo sikromnt inSpekénd organi-
ziciu alebo stkromné in3pekéné organizdcie uznané
danym prislusnym orgdnom na vykondvanie kontrol, ich
adresy, vrdtane, ak je to vhodné, e-mailovej a internetovej
adresy;

f) statnu inspekénd organizdciu alebo Stdtne inspekéné organi-
zdcie alebo stkromnd inpekénd  organiziciu alebo
sukromné inspekéné organizicie zodpovedné v tretej krajine
za vydévanie certifikitov s ohladom na dovoz do Spolocen-
stva, ich adresy a ich ¢iselné kédy a, ak je to vhodné, ich
e-mailové a internetové adresy;

@) trvanie zaradenia do zoznamu.

Clanok 8

Postup predkladania Ziadosti o zaradenie do zoznamu
tretich krajin

1. Komisia zvdzi zaradenie tretej krajiny do zoznamu uvede-
ného v clanku 7 po prijati zZiadosti o zaradenie od zdstupcu
prislusnej tretej krajiny.

2. Od Komisie sa vyzaduje, aby posadila iba Ziadosti
o zaradenie, ktoré spliiaji nasledujice podmienky.

Ziadost o zaradenie je doplnend o technickéi dokumentéciu,
ktord obsahuje vietky informdcie potrebné pre Komisiu na to,
aby zarucila, Ze podmienky ustanovené v clanku 33 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 834/2007 st v pripade produktov uréenych
na vyvoz do Spolocenstva splnené, a to o:

a) vieobecné informdacie o vyvoji ekologickej vyroby v tretej
krajine, vyrabanych produktoch, obrdbanej ploche, produk¢-
nych regiénoch, pocte vyrobcov, vykondvanom spractivani
potravin;

b) tdaje o predpokladanom charaktere a mnozstvach ekologic-
kych polnohospodarskych produktov a potravin urcenych
na vyvoz do Spolocenstva;

¢) vyrobné normy uplatiiované v tretej krajine, ako aj post-
denie ich rovnocennosti s normami uplatiovanymi
v Spolocenstve;

d) systém kontroly uplatiiovany v tretej krajine vratane ¢innosti
v oblasti monitorovania a dohladu vykondvanych prislus-
nymi orgdnmi v tretej krajine, ako aj hodnotenie rovnocen-
nosti jeho w¢innosti v porovnani so systémom kontroly
uplatiiovanym v Spolocenstve;
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e) internetovu alebo inti adresu, na ktorej mozno ndjst zoznam
prevadzkovatelov podliehajicich systému kontroly, ako aj
kontaktné miesto, kde st Tahko dostupné informdcie o ich
Statdte certifikdcie a prislusnych kategéridch produktov;

f) informdcie, ktoré tretia krajina navrhuje zahrnit do
zoznamu uvedeného v ¢lanku 7;

g) zaviazok dodrziavat ustanovenia ¢lanku 9;

h) akékolvek iné informdcie, ktoré tretia krajina alebo Komisia
povazuje za dolezité.

3. Komisia moze pri preskimavani ziadosti o zaradenie do
zoznamu uznanych tretich krajin a takisto kedykolvek po zara-
deni tejto tretej krajiny do zoznamu poziadat o dalsie infor-
mdcie vritane predloZzenia jednej alebo viacerych sprav
z preskiimania na mieste vypracovanych nezavislymi expertmi.
Okrem toho moze Komisia na zdklade hodnotenia rizika a v
pripade podozrivych nezrovnalosti zorganizovat preskimanie
na mieste expertmi, ktorych vymenuje.

4.  Komisia postdi, ¢i technickd dokumenticia uvedend
v odseku 2 a informdcie uvedené v odseku 3 st postacujice
a ndsledne moze rozhodnit o uznani a zaradeni tretej krajiny
do zoznamu. Rozhodnutie sa prijme v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Cldnok 9
Sprdva a preskdmanie zoznamu tretich krajin

1. Od Komisie sa pozaduje, aby postdila Ziadost o zaradenie
iba vtedy, ak sa tretia krajina zaviaze dodrziavat tieto
podmienky:

a) ak po zaradeni tretej krajiny do zoznamu pride v tretej
krajine k zmene platnych opatreni alebo k zmene pri ich
uplatiiovani, a najmd k zmene v jej systéme kontroly, dand
tretia krajina to ozndmi Komisii. Komisii sa ozndmia aj
ziadosti 0 zmenu a doplnenie informdcii tykajicich sa tretej
krajiny, uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2;

b) vo vyrocnej sprave uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 834/2007 sa aktualizuji informdcie uvedené
v technickej dokumenticii uvedenej v ¢lanku 8 ods. 2
tohto nariadenia. Opisuju sa v nej najmi ¢innosti v oblasti
monitorovania a dohladu vykondvané prislusnym orgdnom
tretej krajiny, dosiahnuté vysledky a prijaté ndpravné
opatrenia;

¢) Komisia moze na zédklade prijatych informdcii kedykolvek
zmenit a doplnif $pecifikdcie tykajice sa tretej krajiny

a moZe pozastavit zapisanie tejto krajiny do zoznamu uvede-
ného v ¢énku 7. Podobné rozhodnutie sa moze prijat aj
v pripade, ak tretia krajina neposkytla pozadované infor-
mdcie alebo nesthlasila s preskiimanim na mieste.

2. Ak tretia krajina na zdklade Ziadosti Komisie v lehote,
ktort Komisia stanovi podla zavaznosti problému a ktord vo
vSeobecnosti nesmie byt kratsia ako 30 dni, neposle vyrocnu
spravu uvedent v ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007,
nespristupni alebo neozndmi vetky informdcie tykajiice sa jej
technickej dokumentdcie alebo systému kontroly alebo nesthlasi
s preskiimanim na mieste, moZze sa dand tretia krajina odstranit
zo zoznamu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

KAPITOLA 2

Zoznam uznanych sikromnych inspekénych  organizdcii
a Stdtnych inSpekénych organizdcii na iicely rovnocennosti

Clanok 10

Zostavenie a obsah zoznamu wuznanych sikromnych
inSpekénych  organizicii a Stitnych  inSpekénych
organizicii na dcely rovnocennosti

1. Komisia zostavi zoznam stkromnych inspekénych organi-
zdcil a Statnych inSpekénych organizdcii uznanych na tcely
rovnocennosti v stlade s ¢ldnkom 33 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 834/2007. Zoznam sa uvadza v prilohe IV k tomuto naria-
deniu. Postupy zostavovania a menenia a dopliania zoznamu sa
vymedzuji v ¢ldnkoch 11, 16 a 17 tohto nariadenia. Zoznam
sa spristupni verejnosti na internete v stlade s ¢lankom 16 ods.
4 a clankom 17 tohto nariadenia.

2. Zoznam obsahuje vietky potrebné informdcie tykajice sa
kazdej stkromnej inSpekénej organizicie alebo Stitnej
in3pekénej organizicie s cielom umoznit overenie toho, i
sukromnd in$pekénd organizicia alebo $titna inspekénd organi-
zédcia uznand v stlade s ¢ldnkom 33 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
834/2007 skontrolovala produkty uvadzané na trh Spolocen-
stva, a najma:

a) ndzov, adresu a Ciselny kod sikromnej inspekénej organi-
zécie alebo Statnej inSpekénej organizacie a, ak je to vhodné,
jej e-mailovd a internetovi adresu;

=

tretie  krajiny nezaradené do zoznamu ustanoveného
v ¢lanku 7, z ktorych produkty pochddzaji;

¢) prislusné kategorie produktov za kazdi tretiu krajinu;

d) trvanie zaradenia do zoznamu a
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e) webovl stranku, na ktorej mozno néjst zoznam prevadzko-
vatelov podliehajicich systému kontroly vrdtane ich Statitu
certifikdcie a prislusnych kategérii produktov, ako aj
prevadzkovatelov a produktov, ktorym bola certifikdcia
pozastavend alebo odnati.

3. Odchylne od odseku 2 pism. b) sa do zoznamu ustano-
veného v tomto ¢ldnku mozu zaradit tie produkty s povodom
v tretich krajinich zaradenych do zoznamu uznanych tretich
krajin uvedeného v ¢lanku 7, ktoré patria do kategérie neuva-
dzanej v danom zozname.

Clanok 11

Postup poddvania Ziadosti o zaradenie do zoznamu
uznanych sdkromnych inSpekénych organizicii a Stitnych
in$pekénych organizicii na tcely rovnocennosti

1. Komisia zvdzi, ¢i stkromnd in$pekénd organiziciu alebo
Statnu in$pek¢nd organizdciu zaradi do zoznamu ustanoveného
v ¢lanku 10 po tom, ako od zdstupcu prislusnej stikromnej
inspekénej organizdcie alebo Stitnej in$pekénej organizacie
prijala Ziadost o zaradenie vypracovani na zdklade vzoru
ziadosti, ktory Komisia spristupnila v silade s clankom 17
ods. 2. Pri zostavovani prvého zoznamu sa postdia iba tplné
ziadosti prijaté do 31. oktébra 2009. V nasledujticich kalendar-
nych rokoch Komisia zoznam pravidelne aktualizuje na zéklade
tplnych Zziadosti prijatych pred 31. oktébrom kazdého roka.

2. Ziadost mozu predlozit sikromné inspekéné organizdcie
a Statne inSpekéné organizicie so sidlom v Spolocenstve alebo
v tretej krajine.

3. Ziadost o zaradenie pozostdva z technickej dokumentacie,
ktord obsahuje vietky informdcie potrebné pre Komisiu na to,
aby zarudila, Ze podmienky uvedené v ¢lanku 33 ods. 3 naria-
denia (ES) ¢ 834/2007 st splnené v pripade vsetkych
produktov uréenych na vyvoz do Spolocenstva, a to z:

a) prehladu cinnosti stikromnej in$pekénej organizicie alebo
Stitnej inSpekcnej organizdcie v tretej krajine alebo tretich
krajindch vratane odhadu poctu zainteresovanych prevadzko-
vatefov. a Gdajov o  predpokladanom  charaktere
a mnozstvach polnohospodirskych produktov a potravin
urCenych na vyvoz do Spolocenstva na zdklade pravidiel
ustanovenych v ¢lanku 33 ods. 1 a 3 nariadenia (ES) ¢.
834/2007;

b) opisu vyrobnych noriem a kontrolnych opatreni uplatiiova-
nych v tretich krajinich vritane postdenia rovnocennosti
tychto noriem a opatreni s hlavami III, IV a V nariadenia
(ES) ¢. 834/2007, ako aj so stvisiacimi vykondvacimi pravi-
dlami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 889/2008;

¢) kopie posudku uvedeného v ¢clanku 33 ods. 3 S$tvrtom
pododseku nariadenia (ES) ¢. 834/2007, ktorym sa:

i) dokazuje, Ze v pripade sukromnej in$pekénej organizacie
alebo stdtnej in3pekénej organizicie sa dostatocne posii-
dila jej schopnost splnit podmienky uvedené v ¢lanku 33
ods. 1 a 3 nariadenia (ES) ¢. 834/2007;

i) potvrdzuje, Ze stkromnd inpekénd organizdcia alebo
Stdtna inSpekénd organizdcia G¢inne implementovala
svoje kontrolné ¢innosti podla uvedenych podmienok, a

iii) preukazuje a potvrdzuje rovnocennost vyrobnych
noriem a kontrolnych opatreni uvedenych v pismene
b) tohto odseku;

d) dokazu, Ze stkromnd indpekénd organizicia alebo Stdtna
inpekénd organizdcia ozndmila svoje cinnosti orgdnom
kazdej prislusnej tretej krajiny, a zdvdazku stkromnej
inspekénej organizdcie alebo $tdtnej indpekénej organizdcie
dodrziavat zdkonné poziadavky, ktoré jej ulozili orgny
kazdej prislusnej tretej krajiny;

e) internetovej stranky, na ktorej mozno nédjst zoznam prevadz-
kovatelov podliehajticich systému kontroly, ako aj kontaktné
miesto, kde si lahko dostupné informdcie o ich Statiite
certifikdcie, prislusnych kategéridch produktov, ako aj
prevadzkovateloch a produktoch, ktorym sa certifikdt poza-
stavil alebo odnal;

f) zdvizku dodrziavat ustanovenia ¢lanku 12;

g) akychkolvek inych informdcii, ktoré sikromnd inspekcnd
organizicia alebo $tatna in§pekénd organizacia alebo Komisia
povazuju za dolezité.

4.  Komisia moze pri preskimavani Zziadosti sikromnej
in$pekénej organizdcie alebo $titnej inSpekénej organizdcie
o zaradenie do zoznamu a takisto kedykolvek po jej zaradeni
poziadat o dalsie informécie vritane predloZenia jednej alebo
viacerych sprdv z preskimania na mieste vypracovanych neza-
vislym expertom. Okrem toho moéze Komisia na zdklade
pristupu zalozeného na postdenti rizika a v pripade podozrivych
nezrovnalosti zorganizoval preskiimanie na mieste expertmi,

ktorych sama vymenuje.

5.  Komisia postdi, & technickd dokumentdcia uvedend
v odseku 2 a informdcie uvedené v odseku 3 st postalujce,
a nésledne moze rozhodndf o uznani a zaradeni sikromnej
inspekénej organizicie alebo $tdtnej inSpekénej organizicie do
zoznamu. Rozhodnutie sa prijme v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 834/2007.
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Cldnok 12

Sprdva a preskiimanie zoznamu uznanych sikromnych
in§pekénych  organizicii a  Stitnych  inSpekénych
organizicii na tcely rovnocennosti

1. Stkromnd in3pekénd organizicia alebo $titna inspekénd
organizdcia sa moZze zaradit do zoznamu uvedeného v ¢lanku
10 iba v pripade, Ze splna tieto povinnosti:

a) ak po zaradeni stkromnej indpekénej organizdcie alebo
Statnej inSpekénej organizicie do zoznamu pride k zmene
opatren{ uplatfiovanych sikromnou inspekénou organiza-
ciou alebo $tdtnou indpekénou organizdciou, dand stikromnd
in$pekénd organizdcia alebo $tdtna inspekénd organizicia to
ozndmi Komisii. Komisii sa ozndmia aj Ziadosti o zmenu
a doplnenie informacif uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2 tyka-
jucich sa sikromnej in$pekénej organizicie alebo $titnej
in$pekénej organizicie;

b) stkromnd indpekénd organizdcia alebo $titna inSpekcnd
organizdcia zaSle Komisii do 31. marca kazdého roku
struéndi vyro¢nd spravu. Vo vyrocnej sprave sa aktualizuji
informdcie z technickej dokumentdcie uvedenej v ¢lanku 11
ods. 3; opisuji sa v nej najmd kontrolné ¢innosti, ktoré
sikromnd indpekénd organizdcia alebo Stdtna inspekénd
organizacia vykonala v tretich krajindch
v predchddzajicom roku, dosiahnuté vysledky, zaznamenané
nezrovnalosti a poruSovania a prijaté ndpravné opatrenia.
Sprava okrem toho obsahuje najnovsi posudok alebo jeho
aktualizdciu, ktord obsahuje vysledky pravidelného hodno-
tenia na mieste, dohladu a viacro¢ného reakreditacného
posudzovania uvedenych v clinku 33 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007. Komisia moze poziadat o akékolvek iné
informdcie, ktoré povazuje za potrebné;

¢) Komisia moze na zdklade prijatych informdcii kedykolvek
zmenit a doplnif 3pecifikdcie tykajice sa stkromnej
inspekénej organizdcie alebo Stdtnej indpekénej organizdcie
a moZe pozastavit zapisanie danej stkromnej alebo stitnej
in$pekénej organizdcie do zoznamu uvedeného v ¢lanku 10.
Podobné rozhodnutie sa méze prijat aj v pripade, ked
stkromnd in$pekénd organizdcia alebo S$titna inspekénd
organizdcia neposkytla pozadované informacie alebo nesd-
hlasila s preskimanim na mieste;

d) stikromnd in3pekénd organizicia alebo S$titna inpekénd
organizicia spristupni zainteresovanym strandm elektronic-
kymi prostriedkami priebezne aktualizovany zoznam
prevadzkovatelov a produktov certifikovanych ako ekolo-
gické.

2. Ak stkromnd inSpekénd organizacia alebo S$tdtna
in$pekénd organizdcia na zdklade Ziadosti Komisie v lehote,
ktorti Komisia stanovi podla zdvaznosti problému a ktord vo
vSeobecnosti nesmie byt kratsia ako 30 dni, neposle vyro¢nd
spravu uvedent v odseku 1 pism. b), nespristupni alebo neoz-

nami vetky informdcie tykajice sa jej technickej dokumentécie,
systému kontroly alebo aktualizovaného zoznamu prevadzko-
vatelov a produktov certifikovanych ako ekologické alebo nesu-
hlasi s preskimanim na mieste, dand sikromna inspek¢na orga-
nizécia alebo $tdtna inspekénd organizdcia sa moze odstranit zo
zoznamu stikromnych inspekénych organizacii a Stitnych
inspekénych organizcii v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

Ak stkromnd in$pekénd organizdcia alebo Stitna inSpekénd
organizdcia neprijme primerané a vcasné ndpravné opatrenia,
Komisia ju bezodkladne odstrdni zo zoznamu.

KAPITOLA 3

Prepustenie produktov dovezenych v silade s cldnkom 33
nariadenia (ES) ¢ 834/2007 do volného obehu

Cldnok 13
Certifikdt o inSpekcii

1. Prepustenie zasielky produktov uvedenych v ¢lanku 1 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a dovezenych v stlade s ¢linkom
33 uvedeného nariadenia do volného obehu v Spolocenstve sa
podmienuje:

a) predlozenim origindlu certifikdtu o inspekcii prislusnému
organu clenského $titu a

b) overenim zdsielky prislusnym orgdnom ¢lenského Statu
a schvdlenim certifikitu o indpekcii v stlade s odsekom 8
tohto clanku.

2. Origindl certifikitu o inSpekcii sa vystavi v silade
s ¢lankom 17 ods. 2 a odsekmi 3 aZ 7 tohto ¢lanku na zdklade
vzoru a poznamok ustanovenych v prilohe V. Vzorové
pozndmky spolu s usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 17 ods.
2 spristupni Komisia prostrednictvom informa¢ného systému
umozujiiceho elektronickd vymenu dokumentov uvedeného
v ¢lanku 17.

3. Aby bol certifikit o inspekcii prijaty, musi ho vystavit:

a) stkromnd indpekénd organizdcia alebo Stitna inSpekénd
organizacia, ktord bola schvdlend na vyddvanie certifikitov
o in$pekeii, ako sa uvddza v ¢lanku 7 ods. 2, z tretej krajiny
uznanej podla ¢ldnku 8 ods. 4, alebo

b) sikromnd inspekénd organizdcia alebo §titna in3pekénd
organizacia v tretej krajine, ktord bola zaradend do zoznamu
prislusnej tretej krajiny, uznand podla ¢lanku 11 ods. 5.

4. Stdtna alebo stkromnd in3pekénd organizdcia vydavajtica
certifikdt o indpekecii vydd certifikdt o in$pekcii a parafuje vyhla-
senie v kolénke 15 certifikdtu iba po:
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a) vykonani kontroly dokumentov na zdklade v3etkych prislus-
nych indpekénych dokumentov, najmai vratane planu vyroby
prislusnych produktov, dopravnych a obchodnych dokladov,
a

b) vykonani fyzickej kontroly zésielky alebo po ziskani vyslov-
ného vyhlasenia vyvozcu deklarujiiceho, zZe prislusna zasielka
bola vyrobend afalebo pripravend v stilade s ¢lankom 33
nariadenia (ES) ¢. 834/2007. Doveryhodnost tohto vyhld-
senia overi so zameranim na riziko.

Okrem toho prideli poradové ¢islo kazdému vydanému certifi-
kitu a vedie register vydanych certifikitov v chronologickom
poradi.

5. Certifikit o inSpekcii sa vystavuje v jednom z tradnych
jazykov Spolocenstva a s vynimkou peciatok a podpisov sa cely
vyplna velkymi tlacenymi pismenami alebo na stroji.

Certifikdt o indpekcii sa vyhotovi v jednom z dradnych jazykov
¢lenského $tdtu urCenia. V pripade potreby trady prislusného
¢lenského $tatu mozu pozadovat preklad certifikdtu o inspekcii
do jedného z jeho tradnych jazykov.

Neoverené tpravy alebo skrty sposobia neplatnost certifikdtu.
6.  Certifikdt o inspekcii sa vyddva v jednom origindli.

Prvy prijemca alebo v pripade potreby dovozca moze urobit
képiu na tcely informovania $titnych indpekénych organizacii
a stkromnych indpekénych organizdcii v sdlade s clankom 83
nariadenia (ES) ¢. 889/2008. Na kazdi takuto képiu sa vytlaci
oznacenie ,KOPIA“ alebo ,DUPLIKAT¢ alebo sa uvedenym
oznacenim opediatkuje.

7.V pripade produktov dovezenych na zdklade prechodnych
pravidiel ustanovenych v ¢lanku 19 tohto nariadenia sa uplat-
fiyje toto:

a) certifikdt o inpekcii uvedeny v odseku 3 pism. b) obsahuje
v stlade s odsckom 1 v case predloZenia v kolénke 16
vyhlasenie prislusného organu v ¢lenskom $tate, ktory udelil
povolenie podla postupu ustanoveného v ¢lanku 19;

b) prislusny orgdn v clenskom $tite, ktory vydal povolenie,
moze delegovat svoju pravomoc tykajicu sa vyhldsenia
v koléonke 16 na $titnu inSpekénii organizdciu alebo

sukromnt inspeként organizdciu vykondvajiicu inspekciu
dovozcu v stlade s kontrolnymi opatreniami ustanovenymi
v hlave V nariadenia (ES) ¢. 834/2007 alebo na organy
uréené za zodpovedné organmi ¢lenského statu;

¢) vyhldsenie v kolonke 16 sa nevyzaduje, ak:

i) dovozca predlozi origindl dokumentu vydany prislusnym
orgdnom ¢lenského $tatu, ktory udelil povolenie v stlade
s ¢lankom 19 tohto nariadenia, ktory preukazuje, ze dané
povolenie sa vztahuje na dant zdsielku, alebo

ii) orgdn clenského $titu, ktory udelil povolenie uvedené
v clanku 19, poskytol priamo orgdnu zodpovednému
za overovanie zasielky uspokojivy dokaz o tom, Ze na
zésielku sa vztahuje dané povolenie. Tento postup pria-
meho informovania je volitelny pre clensky $tdt, ktory
povolenie udelil;

d) dokument, ktory poskytuje dokaz pozadovany v pismene c)
bodoch i) a ii), obsahuje:

i) referenéné ¢islo dovozného povolenia a ditum ukon-
Cenia platnosti tohto povolenia;

ii) meno a adresu dovozcu;

iii) tretiu krajinu poévodu;

iv) podrobné udaje o vydavajicej stkromnej inspekénej
organizdcii alebo $tdtnej inSpekénej organizdcii, a v
pripade, Ze st odlisné, podrobnosti o stkromnej
inspekénej organizacii alebo Stdtnej inpekénej organi-
zdcii v tretej krajine;

v) nazvy prislusnych produktov.

8.  Pri overovani zdsielky prislusné orgny clenského stitu
parafuju origindl certifikdtu o indpekcii v kolonke 17 a vrtia
ho osobe, ktora certifikdt predlozila.

9.  Prvy prijemca pri prijati zdsielky vyplni kolénku 18 origi-
nalu certifikdtu o in3pekcii, aby potvrdil, Ze sa prijatie zdsielky
uskutoénilo v stilade s ¢ldnkom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.
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Prvy prijemca potom zasle origindl certifikdtu dovozcovi uvede-
nému v kolénke 11 certifikdtu v stilade s poziadavkou ustano-
venou v ¢lanku 33 ods. 1 druhom pododseku nariadenia (ES) ¢.
834/2007, pokial certifikdit nemd dalej sprevadzat zdsielku
uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku.

10.  Certifikdt o in3pekcii sa moze vyhotovit elektronickymi
prostriedkami, pricom sa pouzije metdda, ktord Stitnym
inspekénym organizdcidm alebo stikromnym in$pekénym orga-
nizdcidm poskytol prislusny clensky stat. Prislusné organy clen-
skych $titov moézu pozadovat, aby elektronicky certifikat
o in3pekcii sprevadzal zdokonaleny elektronicky podpis
v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 1999/93[ES (). Vo vsetkych ostatnych pripadoch
prislusné organy vyzaduju elektronicky podpis, ktory poskytuje
rovnocenné zdruky, pokial ide o funkénost podpisu, uplatnenim
rovnakych pravidiel a podmienok, ako st definované
v ustanoveniach Komisie o elektronickych a digitdlnych doku-
mentoch ustanovenych rozhodnutim Komisie 2004/563/ES,
Euratom (?).

Cldnok 14
Osobitné colné postupy

1. Ak je zdsielka pochddzajica z tretej krajiny postipend do
colného skladu alebo na aktivny zo$lachfovaci styk vo forme
systému pozastavenia, ako sa ustanovuje v nariadeni Rady (EHS)
¢ 2913/92 (}), a podlicha jednej alebo viacerym pripravim
vymedzenym v cldnku 2 pism. i) nariadenia (ES) ¢. 834/2007,
zasielka sa pred vykonanim prvej pripravy podrobi opatreniam
uvedenym v ¢ldnku 13 ods. 1 tohto nariadenia.

Priprava moze zahfnat operdcie, ako napriklad:
a) balenie alebo prebalovanie, alebo

b) oznacovanie tykajlice sa prezenticie metddy ekologickej
vyroby.

Po uvedenej priprave zasielku sprevddza parafovany origindl
certifikitu o inspekcii, ktory sa predlozi prislusnému orginu
Clenského statu, ktory overi zdsielku na dcely jej prepustenia
do volného obehu.

Po tomto postupe sa origindl certifikdtu o in$pekcii v pripade
potreby vrati dovozcovi zasielky uvedenému v kolénke 11 certi-
fikdtu, aby sa splnila poziadavka ustanovend v clanku 33 ods. 1
druhom pododseku nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

U. v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12.
U.v. EU L 251, 27.7.2004, s. 9.
U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.

2. Ak sa na zdklade podmiene¢ného colného rezimu v silade
s nariadenim (EHS) ¢ 2913/92 md zisielka pochddzajiica
z tretej krajiny pred jej prepustenim do volného obehu
v Spolocenstve rozdelit v ¢lenskom $tite do viacerych dévok,
zésielka sa pred uskutocnenim tohto rozdelenia podrobi opatre-
niam uvedenym v ¢ldnku 13 ods. 1 tohto nariadenia.

Za kazdi davku, ktord je vysledkom rozdelenia zdsielky, sa
prislusnému  orgdnu  clenského  $titu  predlozi  vypis
z certifikdtu o inSpekcii v sulade so vzorom a pozndmkami
uvedenymi v prilohe VI. Vypis z certifikitu o indpekcii parafuje
prislusny organ ¢lenského $tatu v kolénke 14.

Kopiu kazdého parafovaného vypisu z certifikdtu o inspekcii
musi spolu s origindlom certifikitu o inSpekcii uchovavat
osoba identifikovand ako povodny dovozca zasielky a uvedend
v kolonke 11 certifikdtu o indpekcii. Na takdto képiu sa vytlaci
oznacenie ,KOPIA“ alebo ,DUPLIKAT* alebo sa uvedenym
oznalenim opediatkuje.

Parafovany origindl predmetného vypisu certifikitu o inspekcii
sprevadza po rozdeleni kazdii davku a predklada sa prislusnému
organu ¢lenského statu, ktory overi predmetnd davku na tcely
jej prepustenia do volného obehu.

Prijemca ddvky pri prijati vyplni origindl vypisu certifikdtu
o indpekcii v kolonke 15, aby potvrdil, Ze sa prijem davky
vykonal v stlade s clinkom 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Prijemca davky musi uchovavat vypis z certifikdtu o ingpekcii na
predlozZenie S$tdtnej inSpekcnej organizdcii afalebo stikromnej
inSpekénej organizacii minimdlne dva roky.

3. Operdcie pripravy a rozdelenia uvedené v odsekoch 1 a 2
sa vykonajii v stlade s prislusnymi ustanoveniami hlavy
V nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a hlavy IV nariadenia (ES) ¢.
889/2008.

Cldnok 15
Produkty nespliiajiice poziadavky

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek opatrenia alebo kroky
prijaté v stlade s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
afalebo cldnku 85 narjadenia (ES) ¢. 889/2008, prepustenie
produktov, ktoré nespliiajii poziadavky tohto nariadenia, do
volného obehu v Spolocenstve je podmienené odstranenim
odkazov na ekologickii vyrobu z oznacenia, reklamy
a sprievodnych dokumentov.
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HLAVA IV
VSEOBECNE PRAVIDLA
Cldnok 16
Posudzovanie Ziadosti a uverejnenie zoznamov

1. Komisia preskiima Zziadosti prijaté v stlade s ¢lankami 4, 8
a 11, pricom jej pomdha Vybor pre ekologickii vyrobu uvedeny
v ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 834/2007 (dalej len
,vybor“). Komisia na tento tcel prijme osobitny vnitorny roko-
vaci poriadok.

Komisia, aby ziskala pomoc pri preskiimavani Ziadosti
a spravovani a revidovani zoznamov, zriadi skupinu expertov
zlozent z vlddnych a stkromnych expertov.

2. Komisia po primeranej konzultdcii s ¢lenskymi $tatmi
v stlade s osobitnym vnitornym rokovacim poriadkom vyme-
nuje pre kazda prijati Ziadost dva clenské staty, ktoré konaju
ako spoluhodnotitelia. Komisia rozdeli Ziadosti medzi ¢lenské
Staity tmerne k poctu hlasov kazdého clenského $titu vo
Vybore pre ekologickii vyrobu. Spoluhodnotiace ¢lenské Staty
preskiimaji dokumentaciu a informdcie uvedené v ¢lankoch 4,
8 a 11 tykajtice sa Ziadosti a vypracujii spravu. V pripade spra-
vovania a revizie zoznamov preskiimaji aj vyrocné spravy
a vietky ostatné informdacie uvedené v ¢lankoch 5, 9 a 12
tykajiice sa zdpisov do zoznamov.

3. Komisia na zdklade zohladnenia vysledku preskiimania,
ktoré uskuto¢nili spoluhodnotiace ¢lenské Stity, rozhodne
v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 834/2007 o uznani tretich krajin, sikromnych inspeke-
nych organizdcii alebo $tatnych ingpekénych organizdcii, o ich
zaradeni do zoznamov alebo o akejkolvek tdprave zoznamov
vratane priradenia ¢&iselného kédu uvedenym  stkromnym
a Stdtnym inSpekénym organizdcidm. Rozhodnutia sa uverejnia
v Uradom vestniku Eurdpskej tinie.

4. Komisia spristupni zoznamy verejnosti pomocou vhod-
nych technickych prostriedkov vratane uverejnenia na internete.

Cldnok 17
Komunikdcia

1. Pri predkladani dokumentov alebo inych informécii uvede-
nych v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a v tomto
nariadeni Komisii alebo ¢lenskym Stitom vyuZivaji prislusné
orgdny tretich krajin, Stdtne in§pek¢né organizicie a stikromné
in$pekéné organizdcie elektronicky prenos. Ak Komisia alebo
Clenské Staty spristupnia na elektronicky prenos osobitné
systémy, vyuZiju tieto systémy. Komisia a clenské staty vyuzi-
vaju tieto systémy aj na vzdjomné predkladanie prislusnych
dokumentov.

2. Komisia v pripade potreby vypracuje usmernenia, vzory
a dotazniky pre formu a obsah dokumentov a informdcif uvede-
nych v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a v tomto
nariadeni a spristupni ich v informaénom systéme uvedenom
v odseku 1 tohto ¢lanku. Tieto usmernenia, vzory a dotazniky
Komisia upravi a aktualizuje po tom, ako informovala ¢lenské
Staty a prislusné orgdny tretich krajin, ako aj Stdtne inspekcné
organizacie a sukromné in§pekéné organizacie uznané v stlade
s tymto nariadenim.

3. Informacny systém ustanoveny v odseku 1 umoziiuje
zhromazdovanie ziadosti, dokumentov a informdcii uvedenych
v tomto nariadeni a v pripade potreby aj povoleni udelenych
podla ¢lanku 19.

4. Podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 32 a 33 naria-
denia (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nariadeni, najmid v ¢lankoch
4, 8 a 11, uchovavaju prislusné orgdny tretich krajin, stdtne
in3pekéné organizacie alebo stkromné inspekéné organizacie
na predlozenie Komisii a ¢lenskym $titom minimdlne pocas
troch rokov nasledujiicich po roku, v ktorom sa vykonali
kontroly alebo predlozili certifikity o in$pekcii a dokumentacia.

5.V pripade, Ze sa na zdklade dokumentu alebo postupu
ustanoveného v ¢lankoch 32 a 33 nariadenia (ES) ¢
834/2007 alebo podrobnych pravidiel jeho uplatiiovania vyza-
duje podpis opravnenej osoby alebo stihlas osoby v jednej alebo
viacerych etapich predmetného postupu, informacné systémy
zavedené na tcely zasielania tychto dokumentov musia umoznit
jednoznacnt identifikdciu kazdej osoby a poskytndt primerané
zaruky nemennosti obsahu dokumentov, vratane etdp postupu,
v stlade s pravnymi predpismi Spololenstva, a najmi
s rozhodnutim 2004/563(ES, Euratom.

HLAVA V
ZAVERECNE A PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 18
Prechodné pravidld tykajiice sa zoznamu tretich krajin

Ziadosti tretich krajin o zaradenie predlozené v silade
s ¢lankom 2 nariadenia (ES) ¢. 345/2008 pred 1. janudrom
2009 sa spracuju ako ziadosti podla ¢lanku 8 tohto nariadenia.

Prvy zoznam uznanych krajin zahffia Argentinu, Australiu,
Indiu, Izrael, Kostariku, Novy Zéland a §Vajéiarsko. Neobsahuje
¢iselné kody uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. f) tohto nariade-
nia. Tieto ¢iselné kdody sa doplnia do 1. jala 2010 aktualiziciou
zoznamu v stlade s ¢lankom 17 ods. 2.
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Clanok 19

Prechodné pravidld tykajice sa rovnocenného dovozu
produktov nepochddzajicich z tretich krajin zaradenych
do zoznamu

1. V sdlade s ¢lankom 40 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 moze
prislusny orgdn clenského §titu povolit dovozcom v danom
¢lenskom 3tate, ak ozndmili svoju ¢innost v stlade s ¢lankom
28 uvedeného nariadenia, uvddzat na trh produkty dovezené
z tretich krajin, ktoré nie s zaradené do zoznamu uvedeného
v ¢lanku 33 ods. 2 uvedeného nariadenia, pod podmienkou, ze
dovozca poskytne dostatocny dokaz preukazujiici splnenie
podmienok uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 pism. a) a b) uvede-
ného nariadenia.

Ak sa clensky 3$tit domnieva, Ze tieto podmienky uZz nie si
splnené, odoberie povolenie po tom, ako dovozcovi alebo akej-
kolvek inej dotknutej osobe umoznil predlozit pripomienky.

Platnost povoleni sa kon¢i najneskor 24 mesiacov po uverejneni
prvého  zoznamu  stkromnych  in$pekénych  organizacii
a statnych in$pekénych organizdcii uznanych podla ¢lanku 10
tohto nariadenia.

Na dovezeny produkt sa vztahuje certifikdt o indpekcii uvedeny
v ¢lanku 13, vystaveny $tatnou in$pekénou organizéciou alebo
sikromnou in$pekénou organizdciou, ktort prislusny orgn
povolujiceho ¢lenského stétu schvilil na vyddvanie certifikdtov
o indpekcii. Original certifikdtu musi sprevadzat tovar do pries-
torov prvého prijemcu. Dovozca musi potom certifikdt ucho-
vavat najmenej dva roky na ucely predlozenia sikromnej
in$pekénej organizdcii alebo Statnej inSpekénej organizdcii.

2. Kazdy clensky stit informuje ostatné clenské Staty
a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku,
vratane informdcii o vyrobnych norméch a prislusnych kontrol-
nych opatreniach.

3. Vybor pre ekologickt vyrobu preskiima povolenie udelené
na zdklade tohto ¢lanku na Ziadost clenského Stitu alebo
z podnetu Komisie. Ak sa na zdklade tohto preskimania zisti,

Ze nie st splnené podmienky uvedené v ¢lanku 33 ods. 1 pism.
a) a b) nariadenia (ES) ¢ 834/2007, Komisia poziada clensky
stat, ktory povolenie udelil, o jeho odobratie.

4. Clenské stity nemozu udelovat povolenia uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku odo dia, ked uplynie 12 mesiacov
od uverejnenia prvého zoznamu stkromnych inspekénych orga-
nizdcii a $titnych inspekénych organizécii uvedeného v ¢lanku
11 ods. 5, s vynimkou pripadu, ked prislusnym dovdzanym
produktom je tovar, ktorého vyrobu v tretej krajine kontrolo-
vala stikromnd inSpekénd organizdcia alebo $tdtna inSpekénd
organizicia nezaradend do zoznamu vypracovaného v stlade
s clankom 10.

5. Clenské $tity nemozu od 1. janudra 2013 udelovat Ziadne
povolenia uvedené v odseku 1.

6.  Platnost povoleni na uvaddzanie produktov dovezenych
z tretej krajiny na trh, ktoré dovozcovi udelil prislusny orgin
Clenského statu na zaklade ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (EHS) ¢.
2092/91 pred 31. decembrom 2008, sa konéi najneskor
31. decembra 2009.

Clanok 20
ZruSenie

Nariadenia (ES) ¢. 345/2008 a (ES) ¢. 605/2008 sa zrusuj.

Odkazy na zruSené nariadenia sa povazujii za odkazy na toto
nariadenie a zneji v stlade s korelacnou tabulkou uvedenou
v prilohe VIL

Cldnok 21
Nadobudnutie t¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost siedmym dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 8. decembra 2008

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

ZOZNAM SUKROMNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACIH A STATNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACI NA
UCELY POSUDENIA ZHODY A PRISLUSNYCH SPECIFIKACIf UVEDENY V CLANKU 3
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PRILOHA 1II

VZOR DOKUMENTACIE
uvedenej v &lanku 6 ods. 1

Dokumentécia prevadzkovatela podla ¢lanku 32 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 vyZadovana v pripade
dovozu produktov spliiajucich poziadavky v sulade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008

1. Cislo dokumentu:

2. Nazov a adresa prevadzkovatel'a: 3. Nazov, adresa a ¢Giselny koéd sukromnej/Statnej inSpekénej organizacie:

hlavna &innost (vyrobca, spracovatel, dovozca atd.):

4. Skupiny produktov/€innost: 5. Vymedzené ako:

— rastliny a rastlinné produkty: ekologicka vyroba, produkty vyrobené v obdobi konverzie a takisto
neekologicka vyroba, pokial existuje paralelna vyroba/spracovanie
podla ¢lanku 11 nariadenia (ES) &. 834/2007

— hospodarske zvierata a Zivo¢idne produkty:

— spracované produkty:

6. Lehota platnosti: 7. Datum kontroly (kontrol):
Rastlinné produkty od ... do ...
Zivogigne produkty od ... do ...

Spracované produkty od ... do ...

8. Tento dokument bol vydany v stlade s élankom 32 ods. 1 pism. ¢) a élankom 29 ods. 1 nariadenia (ES) &. 834/2007 a ¢lankom 6 nariadenia (ES)

& 1235/2008. Uvedeny prevadzkovatel podrobil svoje dinnosti kontrole a spltia poziadavky ustanovené v uvedenych nariadeniach.

Datum a miesto:

Podpis v mene vydavajlcej sikromnej/Statnej inSpekénej organizacie:
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PRILOHA 1II

ZOZNAM TRETICH KRAJIN A PRISLUSNYCH SPECIFIKACIf UVEDENY V CLANKU 7

ARGENTINA

1. Kategoérie produktov:

a) zivé alebo nespracované polnohospodarske produkty a vegetativny rozmnozovaci materidl a semend na $lachtenie
s vynimkou:

— hospoddrskych zvierat a zivocisnych produktov, ktoré sii alebo majii byt oznacené tdajmi, ktoré sa vztahuji
na konverziu;

b) spracované polnohospodérske produkty urcené na pouzitie ako potraviny s vynimkou:
— zivociSnych produktov, ktoré st alebo maji byt oznacené tdajmi, ktoré sa vztahujii na konverziu.

2. Povod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vyrobené zlozky produktov kategérie podla bodu 1
pism. b), ktoré boli vyrobené v Argentine.

3. Vyrobné normy: Ley 25.127 sobre ,Produccion ecoldgica, bioldgica y orgdnica*
4. Prislusny orgdn: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria SENASA, www.senasa.gov.ar
5. Siikromné in$pek¢éné organizicie:

— Food Safety SA, www.foodsafety.com.ar

— Instituto Argentino para la Certificacién y Promocién de Productos Agropecuarios Orgédnicos SRL (Argencert),
Www.argencert.com

— Letis SA, www.letis.com.ar
— Organizacién Internacional Agropecuaria (OIA), www.oia.com.ar
6. Certifika¢né organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: do 30. juna 2013.

AUSTRALIA

1. Kategoérie produktov:
a) nespracované rastlinné produkty a vegetativny rozmnozovaci materidl a semend na $lachtenie;

b) spracované polnohospodirske produkty urcené na pouzitie ako potraviny zloZené v podstate z jednej alebo
viacerych zloziek rastlinného povodu.

2. Povod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vypestované zlozky v produktoch kategérie podla
bodu 1 pism. b) vypestované v Australii.

3. Vyrobné normy: National standard for organic and bio-dynamic produce
4. Prislu$ny orgin: Australian Quarantine and Inspection Service AQIS, www.agis.gov.au
5. Siukromné in$pekéné organizicie a Stitne inSpekcné organizicie:
— Australian Certified Organic Pty. Ltd., www.australianorganic.com.au
— Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS), www.agis.gov.au
— Bio-dynamic Research Institute (BDRI), www.demeter.org.au
— National Association of Sustainable Agriculture, Australia (NASAA), www.nasaa.com.au

— Organic Food Chain Pty Ltd (OFC), www.organicfoodchain.com.au
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6. Certifikalné organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2013.

KOSTARIKA

1. Kategérie produktov:
a) nespracované rastlinné produkty a vegetativny rozmnoZovaci materidl a semend na 3lachtenie;
b) spracované polnohospoddrske produkty na pouzitie ako potraviny.

2. Pdvod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vypestované zlozky v produktoch kategérie podla
bodu 1 pism. b) vyprodukované v Kostarike.

3. Vyrobné normy: Reglamento sobre la agricultura orgdnica

4. Prislu$ny orgdn: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganaderia,
www.protecnet.go.cr/SFE/Organica.htm

5. Sdkromné inSpekéné organizicie:
— BCS Oko-Garantie, www.bcs-oeko.com
— Eco-LOGICA, www.eco-logica.com
6. Certifika¢nd organizicia: Ministerio de Agricultura y Ganaderfa.

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2011.

INDIA

1. Kategérie produktov:
a) nespracované rastlinné produkty a vegetativny rozmnoZzovaci materidl a semend na slachtenie;

b) spracované polnohospoddrske produkty urcené na ako potraviny zlozené v podstate z jednej alebo viacerych
zloziek rastlinného povodu.

2. Pdvod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vypestované zlozky v produktoch kategérie podla
bodu 1 pism. b) vypestované v Indii.

3. Vyrobné normy: National Programme for Organic Production

4. PrisluSny orgin: Agricultural and Processed Food Export Development Authority APEDA,
www.apeda.com/organic

5. Sdkromné inSpekéné organizicie a $titne inSpekéné organizicie:
— APOF Organic Certification Agency (AOCA), www.aoca.in
— Bureau Veritas Certification India Pvt. Ltd, www.bureauveritas.co.in
— Control Union Certifications, www.controlunion.com
— Ecocert SA (India Branch Office), www.ecocert.in
— IMO Control Private Limited, www.imo.ch
— Indian Organic Certification Agency (Indocert), www.indocert.org
— Lacon Quality Certification Pvt. Ltd, www.laconindia.com
— Natural Organic Certification Association, www.nocaindia.com

— OneCert Asia Agri Certification private Limited, www.onecertasia.in
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— SGS India Pvt. Ltd, www.in.sgs.com
— Uttaranchal State Organic Certification Agency (USOCA), www.organicuttarakhand.org/products_certification.htm

— Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA),
http:/|www.rajasthankrishi.gov.in/Departments/SeedCert/index_eng.asp

6. Certifika¢né organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2009.

[ZRAEL

1. Kategorie produktov:
a) nespracované rastlinné produkty a vegetativny rozmnozovaci materidl a semend na $lachtenie;

b) spracované polnohospoddrske produkty urcené na pouzitie ako potraviny zlozené v podstate z jednej alebo
viacerych zloziek rastlinného povodu.

2. Povod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vyrobené zlozky produktov kategérie podla bodu 1
pism. b) vyrobené v Izracli alebo dovezené do Izraela:

— zo0 Spolocenstva,

— alebo z tretej krajiny v rdmci rezimu, ktory sa uzndva za rovnocenny v stlade s ustanoveniami ¢lanku 33 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 834/2007.

3. Vyrobné normy: National Standard for organically grown plants and their products

4. PrisluSny organ: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),
WWW.ppis.moag.gov.il

5. Stkromné inSpek¢éné organizicie a Stitne inSpek¢né organizicie:
— AGRIOR Ltd. — Organic Inspection & Certification, www.agrior.co.il
— 1QC Institute of Quality & Control, www.igc.co.il
— Plant Protection and Inspection Services (PPIS), www.ppis.moag.gov.il
— Skal Israel Inspection & Certification, www.skal.co.il

6. Certifikacné organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2013.

SVAJCIARSKO

1. Kategérie produktov: 7ivé alebo nespracované polnohospodérske produkty a vegetativny rozmnozovaci materidl,
spracované polnohospodérske produkty na pouzitie ako potraviny, krmivd a semend na $lachtenie s vynimkou:

— produktov vyrobenych v obdobi konverzie a produktov obsahujicich zlozku polnohospoddrskeho povodu vyro-
bend v obdobi konverzie.

2. Pévod: Produkty a ekologicky vyrobené zlozky produktov vyrobené vo Svajciarsku alebo dovezené do Svajciarska:
— zo Spolocenstva,

— alebo z tretej krajiny, v pripade ktorej Svajciarsko uznalo, Ze produkty sa v uvedenej tretej krajine vyrdbali
a kontrolovali podla pravidiel rovnocennych s pravidlami ustanovenymi vo $vajciarskych pravnych predpisoch.

3. Vyrobné normy: Ordinance on organic farming and the labelling of organically produced plant products and
foodstuffs

4. Prislusny orgdn: Federal Office for Agriculture FOAG,
http:/[www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/index.htmlrlang=en
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5. Stkromné inSpekéné organizicie:
— Bio Test Agro (BTA), www.bio-test-agro.ch
— bio.inspecta AG, www.bio-inspecta.ch
— Institut fir Marktokologie (IMO); www.imo.ch
— ProCert Safety AG, www.procert.ch

6. Certifika¢né organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2013.

NOVY ZELAND

1. Kategérie produktov:

a) zivé alebo nespracované polnohospodarske produkty a vegetativny rozmnozovaci materil a semend na $lachtenie
s vynimkou:

— hospodarskych zvierat a zivo¢iSnych produktov, ktoré st alebo maji byt oznacené tdajmi, ktoré sa vztahuji
na konverziu,

— produktov akvakultiry;

b) spracované polnohospodarske produkty urcené na pouzitie ako potraviny s vynimkou:
— zivocisnych produktov, ktoré st alebo maji byt oznacené tdajmi, ktoré sa vztahuji na konverziu,
— produktov, ktoré obsahuji produkty akvakulttiry.

2. Povod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a ekologicky vyprodukované zlozky v produktoch kategérie podla
bodu 1 pism. b) vyrobené na Novom Zélande alebo dovezené na Novy Zéland:

— zo Spolocenstva alebo

— z tretej krajiny v rdmci rezimu, ktory sa uzndva za rovnocenny v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 33 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 834/2007, alebo

— 1z tretej krajiny, ktorej pravidld vyrobného a kontrolného systému boli uznané ako rovnocenné podla Programu
o tdradnom potvrdeni ekologickych potravin MAF na zaklade potvrdeni a tdajov poskytnutych prislusnymi
orgdnmi tejto krajiny v silade s ustanoveniami uréenymi MAF, a za predpokladu, Ze sa dovezd len ekologicky
vyrobené zlozky uréené na zapracovanie do produktov kategérie podla bodu 1 pism. b) vyrobenych na Novom
Zélande, a to maximdlne do vysky 5 % produktov polnohospodirskeho povodu.

3. Vyrobné normy: NZFSA Technical Rules for Organic Production
4. Prislusny orgdn: New Zealand Food Safety Authority NZFSA, http:/[www.nzfsa.govt.nz/organics|
5. Sitkromné in$pekéné organizdcie:
— AsureQuality, www.organiccertification.co.nz
— BIO-GRO New Zealand, www.bio-gro.co.nz
6. Certifikacnd organizdcia: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) — New Zealand Food Safety Authority (NZFSA).

7. Trvanie zaradenia: do 30. jina 2011.
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PRILOHA IV

ZOZNAM SUKROMNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACIH A STATNYCH INSPEKCNYCH ORGANIZACI NA
UCELY ROVNOCENNOSTI A PRISLUSNYCH SPECIFIKACIf UVEDENY V CLANKU 10
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PRILOHA V

VZOR OSVEDCENIA O INSPEKCII

na dovoz produktov z ekologickej vyroby do Eurépskeho spolocenstva uvedeného v ¢linku 13

Vzor osvedéenia o indpekcii je stanoveny so zretelom na:
— text,
— formdt, na jednom jedinom harku,

— rozmiestnenie a rozmery kolénok.
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OSVEDCENIE O INSPEKCII NA DOVOZ PRODUKTOV Z EKOLOGICKEJ VYROBY DO EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

1. Nazov a adresa vydavajuceho subjektu alebo organu 2. Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 ¢&lanok 33 ods. 2 |:| alebo
¢lanok 33 ods. 3 |:| alebo nariadenie Komisie (ES) &. 1235/
2008 ¢lanok 19 []

3. Poradové ¢&islo osved&enia o indpekcii 4. Referenéné &islo povolenia podla &lanku 19
5. Vyvozca (nazov a adresa) 6. Kontrolny subjekt alebo kontrolny organ (nazov a adresa)
7. Produkt vyrobil alebo pripravil (hnazov a adresa) 8. Krajina odoslania

9. Krajina uréenia

10. Prvy prijemca v spoloéenstve (nazov a adresa) 11. Nazov a adresa dovozcu
12. Znagky a &isla. Cislo(-a) kontajnera(-ov). Poget a druh. Obchodny nazov | 13. Ciselné znaky KN 14. Deklarované mnoZstvo
produktu.

15. Vyhlasenie subjektu alebo organu vydavajuceho osvedéenie uvedené v kolénke ¢&. 1

Tymto sa potvrdzuje, Ze toto osvedcenie bolo vydané na zaklade inépekcii vyzadovanych podla élanku 13 ods. 4 nariadenia (ES) 6. 1235/2008 a ze
uvedené produkty boli ziskané v sllade s pravidlami vyroby a inSpekcie ekologického polnohospodarstva, ktoré sa povaZuji za rovnocenné
s ustanoveniami nariadenia (ES) &. 834/2007.

Datum

Meno a podpis opravnenej osoby Pedlatka vydavajlcej organizacie
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16. Vyhlasenie prislusného organu &lenského Statu Eurépskej Unie alebo nim uréeného organu, ktory udelil povolenie.

Tymto sa potvrdzuje, Ze uvedené produkty boli povolené na predaj v Eurdépskom spologenstve v sllade s postupom ¢&lanku 19 nariadenia (ES)
¢. 1235/2008 pod referenénym &islom povolenia uvedenym v kolénke ¢. 4.

Datum

Meno a podpis opravnenej osoby Pediatka prisludného organu alebo nim uréeného organu

17. Overenie zasielky prislushym organom ¢lenského Statu

CIENSKY BEAL ....ovvcvvevcvcsees et

Dovozna registracia (typ, €islo, datum a Urad COINEj EKIAIACIE): ....c.cvieiieiiiiriir e et e er et e s st ne e er et e e s e ne et en e nne e

Meno a podpis opravnenej osoby Pediatka

18. Vyhlasenie prvého prijemcu

Tymto sa potvrdzuje, Ze prijem tovaru bol vykonany v sllade s ustanoveniami ¢lanku 34 nariadenia (ES) &. 889/2008.

Nazov spolodnosti Datum

Meno a podpis opravnenej osoby
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Poznamky

Kolénka 1:  InSpekdny subjekt alebo organ alebo iny uréeny subjekt alebo organ, tak ako je uvedené v ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008.
Tento organ tieZ vyplia kolénku 3 a 15.

Kolénka 2:  Tato kolénka uvadza nariadenia ES, ktoré sa tykaju vydania a pouZivania tohto osveddenia; uvadza prislusné ustanovenie.

Kolénka 3:  Poradové ¢islo osvedéenia vydaného vydavajlcim indpekénym subjektom alebo organom v stlade s &lankom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
6. 1235/2008.

Kolénka 4:  Referenéné &islo povolenia v pripade dovozu podla &lanku 19. Tato koldnku vyplia vydavajlci organ, alebo ak informacie nie st k dispozicii
v tom &ase, ked vydavajlici organ parafuje kolénku 15, vypliia ju dovozea.

Kolénka 5:  Nazov a adresa vyvozcu.

Kolénka 6:  Kontrolny subjekt alebo organ pre monitorovanie zhody poslednej operacie (vyroba, priprava vratane balenia a oznadovania) s pravidlami
metdd organickej produkeie v tretej krajine odoslania.

Kolénka 7:  Prevadzkovatel, ktory vykonal poslednl operaciu (vyroba, priprava vratane balenia a oznaCovania) na zasielke v tretej krajine uvedenej
v koldénke 8.

Kolénka 9:  Krajina uréenia znamena krajinu prvého prijemcu v Spoloéenstve.

Kolénka 10: Nazov a adresa prvého prijemcu zasielky v Spologenstve. Prvy prijemca znamena fyzickl alebo pravnicku osobu, ktorej je zasielka doruéena
a u ktorej sa so zasielkou pracuje pri jej d'alSej priprave a/alebo predaji. Prvy prijemca zasielky tiez vyplni kolénku 18.

Kolénka 11: Nazov a adresa dovozcu. Dovozca znamena fyzicku alebo pravnickl osobu v Eurdpskom spolodenstve, ktora dava zasielku do volného
obehu v Eurdpskom spolodenstve, a to samostatne, alebo prostrednictvom svojho zastupcu.

Kolénka 13: Ciselné znaky kombinovanej nomenklattry pre prislugné produkty.
Kolénka 14: Deklarované mnozstvo vyjadrené vo vhodnych jednotkach (kg, liter atd'.)
Kolénka 15: Vyhlasenie subjektu alebo organu vydavajiceho osvedéenie. Podpis a pediatka musia byt odli$nej farby ako tlac.

Kolénka 16: Iba pre dovozy podla postupu ustanoveného v &lanku 19 nariadenia (ES) €. 1235/2008. VyplIni prislusny organ v &lenskom &tate, ktory udelil
povolenie, alebo povereny inSpekény subjekt alebo organ v pripade poverenia v sllade s ¢lankom 13 ods. 7 pism. b) nariadenia (ES)
&. 1235/2008. Nevyplna sa, ak sa uplatfiuje odchylka z élanku 13 ods. 7 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1235/2008.

Kolénka 17: Vyplni ju prisludny organ &lenského Statu bud' pri overovani zasielky v sulade s &lankom 13 ods. 1, alebo pred procesom pripravy alebo
rozdelovania za okolnosti uvedenych v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1235/2008.

Kolénka 18: Vyplni ju prvy prijemca pri obdrZani produktov, po vykonani indpekcie uvedenej v &lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.
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PRILOHA VI

VZOR VYPISU Z OSVEDCENIA O INSPEKCII

uvedeného v &ldnku 14

Vzor vypisu je stanoveny so zretelom na:
— text,
— formit,

— rozmiestnenie a rozmery kolénok.
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VYPIS &. ... Z OSVEDCENIA O INSPEKCII NA DOVOZ PRODUKTOV Z EKOLOGICKEJ VYROBY DO EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

1. Indpekény subjekt alebo organ vydavajlci pévodné osvedéenie o indpekcii | 2. Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 ¢&lanok 33 ods. 2 |:| alebo
(nazov a adresa) glanok 33 ods. 3 [] alebo nariadenie Komisie (ES)
&. 1285/2008 ¢lanok 19 []

3. Poradové é&fslo pévodného osvedéenia o indpekeii 4. Referenéné &islo povolenia podla ¢lanku 19

5. Vyrobeca ktory rozdelil pévodnu zasielku na davky (nazov a adresa) 6. Kontrolny subjekt alebo organ (nazov a adresa)

7. Nazov a adresa dovozcu pdvodnej zasielky 8. Krajina odoslania pévodnej | 9. Celkové deklarované mnoz-
zasielky stvo pdvodnej zasielky

10. Prijemca davky ziskanej rozdelenim pévodnej zasielky (nazov a adresa)

11. Znagky a ¢isla. Cislo(-a) kontajnera(-ov). Podet a druh. Obchodny nazov | 12. Ciselny znak KN 13. Deklarované mnozZstvo
davky. davky

14. Vyhlasenie prisluSného organu &lenského Statu, ktory parafuje vypis z osvedéenia

Tento vypis prislicha uvedenej davke ziskanej rozdelenim zasielky, na ktorl sa vztahuje pévodné osvedcenie o inSpekcii s poradovym d&islom
uvedenym v kolénke 3

CIENSKY SAL vv.vvvivvrvvecireeis et

Meno a podpis opravnenej osoby Pediatka

15. Vyhlasenie prfiemcu davky

Tymto sa potvrdzuje, ze prijem davky sa uskutoénil v sulade s ¢lankom 33 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Nazov spoloénosti

Datum

Meno a podpis opravnenej osoby
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Poznamky

Vypis 6. ...: Cislo vypisu zodpoveda &islu dévky ziskanej rozdelenim pévodnej zasielky.

Kolénka 1: Nazov indpekéného subjektu alebo organu v tretej krajine, ktora vydala pévodné osveddenie o indpekcii.

Koldnka 2: Tato kolénka uvadza nariadenia ES, ktoré sa tykaju vydania a pouzivania tohto vypisu; so zretelom na prislusné ustanovenie uvadza
rezim, v akom bola vlastna zasielka dovezena, pozri kolénku 2 pdévodneho osveddenia o indpekcii.

Kolénka 3: Poradové &islo pévodného osveddenia, ktoré vydal vydavajuci indpekény subjekt alebo organ v stlade s élankom 13 ods. 4 nariadenia
(ES) &. 1235/2008.

Kolénka 4: Referencné &islo povolenia udeleného podla élanku 19 nariadenia (ES) &. 1235/2008; pozri koldnku 4 pdvodného osvedéenia o inSpekcii.

Koldnka 6: Kontrolny subjekt alebo kontrolny organ povereny kontrolou vyrobcu, ktory rozdelil zasielku.

Koldnky 7, 8, 9: Pozri prisludné informacie na pévodnom osvedéeni o indpekcii.

Kolénka 10: Prijemca davky (ziskanej z rozdelenia) v Eurépskom spoloéenstve.

Kolénka 12: Ciselné znaky kombinovanej nomenklatury pre davku prislugnych produktov.

Koldnka 13: Deklarované mnozstvo vyjadrené vo vhodnych jednotkach (kg Cistej hmotnosti, liter atd'.)

Kolénka 14: Vyplni ju prisludny organ ¢lenského tatu za kazdu davku, ktora je vysledkom rozdelovania uvedeného v &lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES)
&. 1235/2008.

Koldnka 15: VypIni sa po prijati davky po vykonani inSpekcie uvedenej v élanku 33 nariadenia (ES) ¢. 889/2008.
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PRILOHA VII

Tabulka zhody uvedend v ¢linku 20

Nariadenie (ES) ¢ 345/2008

Nariadenie (ES) ¢. 605/2008

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1

cldnok 1

¢ldnok 1 ods. 2

¢lanok 2 Gvodny text a bod 1

¢lanok 2 tvodny text a bod 1

¢ldnok 2 bod 2

¢ldnok 2 bod 2

¢ldnok 2 bod 3

¢ldnok 2 bod 3

¢lanok 2 bod 4

¢ldnok 2 bod 4

¢ldnok 2 bod 5

cldnok 2 bod 5

¢lanok 3

clanok 4

¢ldnok 5

clanok 6

¢ldnok 1

clanok 7

¢cldnok 2 ods. 1

cldnok 8 ods. 1

¢ldnok 2 ods. 2

¢ldnok 8 ods. 2

¢ldnok 2 ods. 3

¢lanok 8 ods. 3

¢cldnok 2 ods. 4

¢ldnok 8 ods. 3 a ¢lanok 9 ods. 2

¢ldnok 8 ods. 4

¢ldnok 2 ods. 5

¢ldnok 9 ods. 1

¢ldnok 2 ods. 6

¢ldnok 9 ods. 3 a ¢lanok 9 ods. 4

cldnok 10

cldnok 11

¢ldnok 12

¢lanky 3 a 4

cldnok 13

— ¢ldnok 5 cldnok 14
— clanok 6 clanok 15
— — cldnok 16

cldnok 17

¢ldnok 7 ods. 1

¢ldnok 7 ods. 2

cldnok 18

clanok 19

¢ldnok 3

clanok 8

¢ldnok 20
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Nariadenie (ES) ¢. 605/2008

Toto nariadenie

¢lanok 4 ¢lanok 9 ¢lanok 21
priloha 1I — —

— — priloha I
— — priloha 1I
priloha I — priloha 1II
— — priloha IV
— priloha I priloha V
— priloha II priloha VI
priloha 1II priloha IV priloha VII




